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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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réwniez po polsku". Pornadto: artykul Stanistawa Tadeusza Gra=-
bowskiego o Stanistawie Wyspiafiskim, wypowiedzi Goethego na te-
mat prozodil oraz - jako materiaz do poznania epokl romantyzmu
- satyra na ttumaczy, pidra Fryderyka Wetzla (1772-1819) pt.
"Stary 1 jego ttumacz".

Obfity dzial przekiaddw przynosi kolejny fragment "Pena Tade-
usza" (poczgtek IX Ksiegi) pidéra Hermanna Buddensiega, kilka
utwordéw poetyckich K.Irzykowskiego, J.Lechonia i J.lieberta
(przetozonych przez K.Dedeciusa); fragment z "Nad Niemnem"
(przektad doc.Gerarda Kozielka z Uniwersytetu Wrociawskiego)
oraz szkic J.I.Kraszewskiego pt."Dobry czlowiek" (w przekia-
dzie Franciszka Buhle).

Zeszyt ozdobiony Jest portretem Adama Mickiewicza, przypusze
czalnie pedzla Teofila Kwiatkowskiego, malarza zwigzanego 2z
Wielka Emigrac jg.

W notkach czytamy, %e znany nam ze $wietnych przekadéw poe-
zji polskieJ na jezyk niemiecki Karl Dedecius otrzymat ostatnio
za swo je przekitady nagro@q "Esslinger Kunstler-Gilde",

1262, zesz, XIX przynosi na wstegpie dokoficzenie obszernego
studium Hermanna Fuddensiega pt."0O nieznanym Eichendorffie".
Zeszyt jest podwiecony gitéwnie J.Il.Kraszewskiemu; zawiera: ine-
formacyjny artykut Wincentego Danka o Kraszewskim, Zrdédiowe
studium H.Buddensiega o Kraszewskim w Niemczech oraz Kraszew-
skiego "fozmyélania".

Wér8d przekladdéw znajdujemy: fragmenty z ksieggi IX "Pana Ta-
deusza" (przeklad pidéra H.,Buddensiega), pornadto Ferdynanda Ho-
esicka "Dwa semestry w Heidelbergu",wspomnienia J.Iwaszkiewi-
cza o Heidelbergu, Marii Iwaszkiewicz o literaturze w kuchni,
bajke B.Prusa oraz polskie aforyzmy (w przektadzie K.Dedeciu-
sa).

Podxre$1i¢ nalesy znaczne zwiegkszenie objetodci zeszytdw
Mickiewicz-Blatter,

Komunikat redakec jJi
"Pamietnika Literackiego"

Abonenci "Pamietnika Literackiego" otrzymajg w roku 1963 -
jako bezptatny dodatek - Bibliografie "Pamietnika Literackie-
go" z& lata 1946-1962, wydang w oddzielnej ksigzce.,
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Zeméwienia i przedptate na prenumeratg roczng (120.- 2%) 1
p6iroczng (60.- £%) przyjmujg wszystkie urzedy pocztowe, listo-
nosze oraz oddziaty i delegatury "Ruch".

Tylko prenumerata zapewnia regularne otrzymywanie "Pamietnika
Titerackiego".

Sprostowanie

W zeszytach 14 1 15 Biuletynu Polonistycznego w informac ji
0 pracach przygotowywanych z okazji roku J.I.Kraszewskiego big-
dnie wydrukowano tytui referatu Jana Wierzbickiego pt. "Kraszew
ski na Litwie", Powinno byé "Kraszewski w Chorwac ji".

04 redakc ji Biuletynu
Polonistyceznego

W¥obec nadmiernego na jeden zeszyt materialu informacyjnego
o pracy katedr wuniwersyteckich i W3P reszta informacji opu-
blikowana bedzie w zesz, 17 - czerwyeé 1963, W tymze zeszycie
opublikowane bedg pozostaie nadestane streszczenia autorefera-
téw prac doktorskich,

Zeszyt 18 Biuletynu Polonistycznego bedzie opublikowany Jjako
zeszyt specjalny podwiecony V Miedzynarodowemu Kongresowi Sla-
wistéw w Sofii (wrzesieh 1963) i ukaze sie w powiekszonym na-
kiadzie w ciggu lata biezgcego roku.

Niniejszy zeszyt 16 rozpoczyna szésty rok istnienia Biulety-
nu Polonistycznego. Redakc ja uprzejmie prosi odbiorcéw pisma
o nadsytanie uwag, dezyderatéw i postulatiéw,
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